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1. 3arasibHa iHpoOpMaILis

Hazpa pucruriiinm Translation Editing Technologies

Buxnanau (1) K.(.H., mo1. Pera lanuno OnekciiioBuy
KonrtakTHuii TenedoH BUKIagaua (0342) 59-61-44

E-mail Buknanaua danylo.reha@pnu.edu.ua

dopmaT AUCIHILTIHU Ounuii

OO0csr IUCIUILTIHA 90 ronun/3.0 kpenutis ECTS

[Tocunanuss Ha cadT pguctaHiiiHoro | https://d-learn.pnu.edu.ua/
HaBYaHHS
Koncynpranii KoHcynbTamii =~ mpoBOASTBCS  3T1IHO
y3roJKEHOTO Trpadika Ha HaBUYaJbHUUN
ceMecTp. Takok KOHCYJbTAIlli MOKJIMBI
B JICHb TPOBCJICHHS  JICKIIH YU

NPaKTHYHUX  3aHiITh.  KOHCyJbTaril
MOXXYTh TIPOBOJIUTHUCS 4Yepe3 OHJIAHH
pecypcu 3a HOTEPETHBOIO
JIOMOBJIEHICTIO.

2. AHOTANIIA 10 HABYAJLHOI JUCIUILIIHA

3aBIaHHAM KypCy € HABUUTH CTYACHTIB MPAKTUYHO 3aCTOCOBYBATH IHCTPYMEHTH MepeKIaaalbKiuxX
TEXHOJIOT1H /ISl BUSBIICHHS Ta YCYHEHHS MTOMIJIOK Y Tiepekiaai. BogHouac nuciuruiina po3BuBae
3/IaTHICTh IHTEIPYBaTH TEXHOJOT1YHI 3aCO0H Yy MPOLIEC TBOPUOIO pelaryBaHHs, 3a0e3Meuy0un
OaslaHC MK aBTOMAaTHU3AIIIEI0 Ta JIFOJACHKUM KOHTPOJIEM SIKOCTI.

3. MeTa Ta mijii HABYAJLHOI JUCIUTIIIHHA

Mertoro Kypcy € (opMyBaHHS y CTYACHTIB pO3yMiHHS MPUHIUITIB Ta IHCTPYMEHTIB, IO
3aCTOCOBYIOTBCS JIJIS T IBUIIIEHHS SIKOCTI MEePEKIIaIeHuX TEKCTIB y 1udpoBomy cepenopuiii. Kypce
CIPSIMOBAHUI HAa PO3BUTOK YMiHb €()EKTUBHO BUKOPHUCTOBYBATH Cy4YacHi IPOTpaMHi 3aCO0H JUIs
penaryBaHHsI, IEPEBIPKH Ta ONTUMI3AIli] MepeKIady.

4. IlporpaMHi KOMIIETEHTHOCTI Ta Pe3yJIbTATH HABYAHHS

3aranbHi KOMIIETCHTHOCTI:

3K 3. 31aTHiCTh 10 MOIIYKY, ONPAIFOBAHHS Ta aHATI3y iH(OpMaIlii 3 pi3HUX JDKEPEIL.
3K 6. 3maTHICTD CIIUTKYBATUCS 1IHO3EMHOIO MOBOIO.
3K 8. HaBuuku BukoprcTaHHs iH(QOpMAIIIHUX 1 KOMYHIKAI[ITHIX TEXHOJIOT1M.

@daxoBi KOMIIETEHTHOCTI:
DK 6. 31aTHICTh 3aCTOCOBYBATH MOTJIMOJICHI 3HAHHS 3 00paHOi (1IOJIOTIYHOT CrieTiaTi3amii Iist
BUpIIIEHHS TPOPECIfHUX 3aB/IaHb.
@K 11. 3naTHiCTh 3aCTOCOBYBAaTH 1HHOBALIHI TEXHOJIOT1i HABUYAHHS MOJIbCHKOT MOBH Ta JIITEPATypH,
QHTITIICEKOT MOBH, MEepEKIaay Y npodeciiHiil TisIbHOCTI.
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[IporpamMHi pe3yabTaTi HaBYAHHS:

[TPH 12. loTpuMyBaTuCs MpaBUII aKaAeMiqHOT T0OpOYECHOCTI.

[IPH 14. CtBOproBaTH, aHaIi3yBaTH i pefaryBaT TEKCTH PI3HUX CTHIIIB Ta KaHPIB.

[IPH 19. MaTtu HaBUYKM MDKMOBHOI  KOMYHIKaIii

B KOHTEKCTI IHTepHallioHai3alli]

OCBITHROHAYKOBOT'O IpoCTOpy. Bosozitu Ta epeKkTUBHO 3aCTOCOBYBATH MepeKIalalbKi cTpaTerii i

TaKTUKU JUIs 311HCHEHHS €eKTUBHOI podeciiiHOl qiIbHOCTI

5. Oprasxi3anisi HABYaHHS

OO0cAr HaBYAIBHOT AUCIUIUIIHA
Bun 3ansarTTs 3aranpHa KUTBKICTh TOJIMH
JEKITii 12
CeMiHapChKi 3aHATTS / MPaKTUYHI / 1TaOOpaTOpHi 18
camocTiiiHa poboTa 60
O3Haky HaBYAJILHOI JUCIUIUIIHU
Cemectp CremianbpHICTh Kypc (pik HaB4aHHS) HopmatuHuii /
BUOIPKOBUI
I _ . II BUOIpKOBUI
B11 ®inonoris (3a
CITeliaIi3aIfisiMu)

TemaTnKka HaBYAILHOI JUCIIUILIIHA

Tema KUIBKICTB T'OJI.
JIeKIiT MPAKTHIHI cam. pod
Tema 1. The Evolution of Translation Technologies: From ) )
CAT Tools to Al-Assisted Editing.
Tewma 2. Principles and Levels of Translation Editing. ) 6 )
Tema 3. Machine Translation and Post-Editing Strategies. ) 4 )
Tema 4. Computer-Assisted Translation (CAT) and b b )
Quality Assurance (QA) Tools.
Tema 5. Human—Machine Collaboration in Translation ) ) )
Workflows.
Tewma 6. Ethical and Professional Issues in Translation b ) )
Editing.
KouTponsHa poborta 2




6. CucreMa oiHIOBAaHHS HABYAJIBLHOI JUCHHUILIIHHA

3arajpHa cHCTEMA OriHroBaHHA 3O1HCHIOETHCA 3a HamoHaipsHOO 1 ECTS

OLIHIOBAHHA HABYAIBHOL | iikaior0 OLiHIOBaHHA Ha OcHOBI 100-0anpHOi cucTeMu

JHCIIHTUITHA (nuB. I10J105KEHHS PO OPraHi3amilo OCBITHBOIO MPOLECY
Ta PpO3pOOKY OCHOBHMX JIOKYMEHTIB 3 Opraizalii
OCBITHBOTO Mpoliecy B IIprukapnarchbkoMy HaIllOHATLHOMY
yHiBepcutTeTi imeHl Bacwuis Credanwka) 3arampai 100
OaniB BKIOYaloTh: 40 OanmiB 3a mpakTU4Hi 3aHATTS, 10
O0aiiB 3a KOHTPOJIbHY pobOoty, 50 OaiB 3a caMoOCTiiHY
poborty.

Bumorn 10 nucbMoBHX [TucemoBa koHTpoOJBHA poboTa. [Iumerscs Ha ocTaHHIl napi. 4

pooit 3alKTaHHs 1Mo yciM TeMaM. KoxxHe 3anuTaHHs — MakCUMyM 2,5
Oais.

CemiHapchKi 3aHATTS -

YMOBH JIOIyCKY 10 BuxoHaHH ycCiX 3allJIJaHOBAHUX MPOTPaMOI0 TUCLUILIIHU (opM

MiJCYMKOBOTO KOHTPOJIIO | HaBYAIBHOI pOOOTH, SIKI MANATAIOTh OI[IHIOBaHHIO. MiHIManbHa
KUIBKICTH OalliB /715 MO3UTHBHOT'O 3apaxyBaHHs Kypcy - 50 Gais.

[TincyMKOBHI KOHTPOJTH 3anik. 3a pe3yabpTaTaMy BUKOHAHHS 3aBJaHb.

7. IlloaiTHKAa HABYAJIbHOI JUCIMILIIHUA

AxkanemiuHa nodpouecHictb. JKomai (opmMu mopymieHHs akaJeMidHOi JT0OpOYECHOCTI He
TONEPYIOThCS. Y BHUMAJIKy TAaKUX TOJIA — pearyBaHHS BiJIMOBIIHO IO
https://efund.pnu.edu.ua/wp-content/uploads/sites/172/2025/03/09012025-polozhennia-pro-
zabezpechennia-akademichnoi-dobrochesnosti-v-ivano-frankivskomu-fakhovomu-koledzhi.pdf .
ChnucyBanHs Ta IUIariaT, a TaKOXX KOPUCTYBaHHS MOOUIbHUM TenedOHOM, IUIAHIIETOM YU
IHITAMHA MOOUTBHHMH TIPUCTPOSIMU ITiJT YaC ONMTYBAaHHS, BUKOHAHHS MHACHMOBOTO 3aBIAHHS YU
TECTYBaHHS € HEJONYCTUMUMHU Ta TPU3BOJAATH JI0 He3apaxyBaHHS  pe3yJbTaTiB  4H
HECKJIaJlaHHs TecTyBaHHS BiAMoBigHO 10 [lomokeHHS mpo 3amobiraHHs —aKaJAeMidHOMY
Iiariaty Ta iHIIMM TOPYIIEHHSM aKaJIeMiuHoi JOOpOYeCHOCTI Y HaBUAIBHIM  Ta
HAyKOBO-JIOCTIHIA  poOoTi 3100yBadiB OCBITH Kapnarcbkoro
HalllOHAJILHOTO yHiBepcuTeTy iMeHi Bacuisa Credanuka.
BiaBinyBanusi 3ausitb. [Ipu BHCTaBICHHI PEUTHHTOBOTO MiJICYMKOBOro Oaiy 0OOOB’SI3KOBO
BpPaxOBY€ETbCS MPUCYTHICTh CTYAEHTA Ha 3aHATTAX (y TOMY YMCIl Ha JEKUIHHUX), MPOIYCKU Ta
CHi3HEHHs 0e3 MOBaKHOI MPUYHMHM, 1110 nepeadadeHo [1o10keHHSIM PO OpraHi3ailiro OCBITHBOTO
npoliecy Ta po3poOKy OCHOBHHUX JIOKYMEHTIB 3 OpraHizailii ocBiTHbOro rnporecy y Kaprnarcexkomy
HallloHATBHOMY YHiBepcuteTi iMeH1 Bacuns Credanuka. 3m00yBayi OCBITU MalOTh MOKJIUBICTD
BIJIIPALIIOBATH 3aHATTS, SKi OyJI0 MPOMYIIEHO 3 MOBAKHUX MPUYHH, MIAHATH 6al OTpUMaHUIl Ha
3aHSTTi, a TaKOX OTPUMATH PO3’SCHEHHS MUTaHb, 3 SKMMH BUHHUKIHA TPYAHOIII Yy MpoIieci
MiATOTOBKH JI0 CEMIHAPCHKUX 3aHATH 1 MUCEMOBUX POOIT, HA KOHCYJIBTAIlISX BUKJIa1a9a.
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Hapuanusa 3a inauBinyagbHuM rpadgikoM periiaMeHTyeThesi [lonoKeHHSIM Tpo MOpsIoK
HaBYaHHS 3100yBauiB BMINOi OCBITM 3a iHAMBIgyanbHUM rpadikom y Kapnarcekomy
HalioHaJIbHOMY yHiBepcuTeTi imeHi Bacuns Credanmka. 3m100yBadi OCBITH CaMOCTIHHO
OTPAIbOBYIOTh MaTepiall, BUKOHYIOTbh, 3T1IHO TIPOINKCAHOTO TpadiKy 3aBIaHHS 1HIWBIIyaTIbHOTO
IUIaHy, 33 TOTPeOH OTPUMYIOTh KOHCYJIBTALIIIO BiJl BUK/IaJaya y KOHCYJIbTalliiHI TOAUHU.
Hedopmansaa ocsita. [Topsimok mepe3apaxyBaHHs pe3yibTaTiB HE(pOpMaIbHOI OCBITH B MeKax
Kypcy periamenTyeTbest [107105keHHSIM PO BU3HAHHS PEe3yJIbTaTiB HaBUYaHHS, 37J00yTHUX IIISIXOM
HeopMabHOI OCBITH, B Kapnarcekomy HalioHaJIbHOMY yHiBepcuTeTi iMeHi Bacuist Ctedanuka.
IloBTOpPHE BUBYEHHS AMCUUILTIHU. 37100yBau OCBiTH, KUK He HaOpaB 50 OaiB 3a BiIOMICTIO
Ne3, mampaBisieTbCsi HAa MPOXOKEHHS KypCy BApYTre BianoBimHO 10 [lonoeHHsS mpo MOpsIok
MOBTOPHOTO BHBUYEHHS HaBuanbHuX aucuuiiiH (kpeautiB ECTS) B ymoax ECTS a6o
BIZJPaXOBY€THCSl 3 HABUYAIBHOTO 3aKjany. HampukiHI Kypcy CTYAEHTH MAalOTh MOXIIUBICTD
HAJaTU BIATYKM Ta MPOIMO3ULII IIOJ0 SIKOCTI BHUKJIAJaHHSA IUCHMIUIIHK Ha caifti https:/d-
learn.pnu.edu.ua
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